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Népballadaink rehabilitalasa

E furcsa cim olvastin — miel6tt barki is felkapna fejét —, egy rovid bevezetben pillantsunk
vissza a multba, emlitsink meg néhany fontos adatot, melyeknek ismeretében konnyebben
megérthetjiik, hogyan karositotta a kommunista ideologia a népkoltészetet.

/§ szazadfordulo, mely népek és tirsadalmak szamara a sokoldali haladas igéretével
érkezett, elinditotta a folklor reneszanszat. Miutin 1907-ben Helsinkiben megalakult a
nemzetkozi folklorszovetség, a Folklore Fellows, hamarosan létrejétt annak magyar
osztalya, s 1911-ben Sebestyén Gyula elnoklete, Ban Aladar titkarsaga alatt mar elkezdhette
a magyar néphagyominyok gyujtésére vonatkozé tervek, médszerek kidolgozasit. A
mozgalom egyik végvira a Sarospataki Reformatus Fégimnazium, hivei pedig az intézmény
tantestiiletének, iog%'nall atinak és teologusainak soraibol keriiltek ki. Gyijtéutjaik sorian
eljutottak az egykori Ung, Bereg, Ugocsa és Maramaros megyék helységeibe. Az altaluk
feltart tekintélyes mennyiségi folkloranyag ma a budapesti Neéprajzi Muzeum Ethnolégiai
Adattaraban varja a hatartalan kutatéi tiirelmet, a kiemelkedobb értékek pediganyilvanossa-

ot.
5 Szuikségszert, hogy megismerkedjink a kéziratokkal, s kiszarjik belolik azokat a
né balladg;ikat. mclyc{( az Gjabb gyujtésekkel valo osszehasonlitas céljabol szamunkra
érdekesek lehetnek.

Szamba véve az Ethnolégiai Adarttar karpataljai vonatkozasa anyagait, megallapithatjuk,
hogy azok a balladatipusoﬁ(, amelyek a magyar nyelvteriilet északkeleti részének teljes
egeszében elterjedtek, az 1970-es, 1980-as évek ¢l6 szajhagyomanyanak még szerves részei
voltak. (Anyai dtok, Halva talilt menyasszony, Hiromszoros magzatgyilkos, Ongyilkos
elhagyott szeretd, Betyar utazélevele) A tobbi azonban (Simon Ferke, Kondor &:’mdor,
Lantos Sandor) tipusba nem sorolhatd, helyi keletkezési, ezért csak igen szik foldrajzi
egységek kozosségében €16, ) stilusu népballada. Mara valamennyi kikopott az emlékezet-
bol, s legfeljebb tgy szélhatunk réluk, mint folklortorténeti érdekességekrol.

Pontosan ezért volt feltiné Gjboli felbukkanasuk a Lizanec P. M. és Vaszoesik V. J. altal
szerkesztett, 1974-ben Ungvaron kiadott egyetemi segédkonyvben, A karpatontili magyar
lakossag népballadaiban.

Az emlitett kiadvany 43. oldalan kozli a Simon Ferke cimu betyarballadar, s adatkozloje a
szerkesztok szerint Bakos Eszter zasztavnei (Zapszony) lakos. Valojiban a ballada szarma-
zasi helye az Ung megyei Kisrat, eredeti feljegyzése pedig Deak Geyza sirospataki tanar
hagyatékiban az Ethno ogiai Adattir 479, szamu iratgyjidjében talalhaté. A szoveg ungvari
»gondozo6i” — ezen a téves adatolason kiviil — mas , szépitéscket” is végeztek. A Ferke
nevvaltozatot Ferkora médositottak, s a kovetkezo két sort ,Rozsfa botja siratéja / Szajko
madar a kintora.” — targyi ismereteik hiinyiban, ateista szemérmességiik altal vezérelve igy,
adtak kozre: ,Somfa botja siratéja, / Szajkd madar a fejfaja.” Holott tudniuk illett volna,
hogy a somfira nem, de a vadrozsara annal inkabb jellemz6, hogy hajtasai megvastagodva

asztorbot faragasira alkalmasak. S a ,kantor” szot egyetemi segédkonyvben leirni tilos?
K/ﬁndcz nevetséges!

A 32. oldalon k6z6lt Kondor Sandor cimi balladat a szerzok Palko Endre salanki illetoségu
adatk6zlonek tulajdonitjak. Nos, az emlitet nétafa valoban létezé személy volt: 1971-ben
alkalmunk volt alaposabban megismerkedni nétaival, de a Kondor Sandort, s ezt egészen
biztosan allithatjuk, nem ismerte. Nem ismerhette, ugyanis ezt a betyarballadat szintén Deak
Geyza gyijtotte. S mert az eredeti valtozatban Szeged varosra torténik utalds, a lokalpatriéta
nszoveggondozok™ célszeriinek liwtak a ,honositis™ miveletének elvégzésér. Igy lett a
l6tolvaj betyar a munkacsi varborton rabja.
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A kis gydjtemény 90. oldalan talilhato a felesége altal meggyilkolt Lantos Sandor
kronikaja. Mondanunk sem kell, ugyancsak Deak Geyza Ung megyei gyhjiésébol. Vagy
talin megsem? Lizanec és Vaszocsik szerint Salankon, Palko Erzsébettol jegyeziék le 1968 es
1973 kozott.

A Betyir utazolevele tipusba tartozo szép, teljes szovegl ungi valtozatot pedig, melyrol
koztudott, hogy napjainkban mar csak igen rovidilt, megkopott alakban é?, hely és
adatkozlé nélkul mutatja be a kis zold konyv. Ez esetben az ereden alkotasban alig talaltak
szépséghibat az illetékesek, viszont fontosnak tartottdk, hogy a Szamos folyo nevér a
Tiszaval — az inkabb a mienk! — helyettesitsck. S folytathatnink még a sort a Haromszoros
magzatgyilkos és az Ongyilkos elhagyott szereto valtozatainak elemzésével, hisz ezek,
akarcsak a legtobb kozolt anyag, hamis adatokkal szerepelnek az egyetemi hallgatok szamara
osszeallitott segédkonyvben. De miért?! Ezeket a népballadakat a legtobb karpataljai helység
magyar anlanyclvﬁ kozossége ismeri, a gyajtd valosaggal vilogathat a legkiilonbozob
vartansok kozott. Az ilyen jellegi kutatoi magatartis mindsithetetlen, de ugyanakkor
magyarazhato.

udjuk, hogyan keriiltek az inkriminalt balladaszévegek az ungvari Magyar Filologiai
Tanszék birtokaba. Egyik hallgatéjuk 1971-ben a Budapesti Eotvos Lorand Tudominyegye-
temen tanult, két teljes szemeszteren at, s ot készitette szakdolgozatat. Témaja a karparaljai
magyar népkoltészeti kutatasok eddigi térténeténcek felvazolasa volt. Az emlitett hallgatonak
modjaban allott a Néprajzi Muzeum kézirattiraban keresgélni, jegyzetelni. Hat igy keriiltaz
anyag Ungvirra, s igy lett a tanszék annak teljhatalmi birtokosa.

indez tokéletesen kimeriti a plagium fogalmat, am ennek mar tizennyolc esztendeje.
Legfobb ideje, hogy egy bccsﬁlclcscbg ujrakozlés altal rehabilitaljuk a Sarospataki Reforma-
tus Fogimnazium tanara, Deak Geyza altal gyajiott ungi népballadakat.

Vart Fabian Laszlo
Az Oorszem

A Honismeret 1992/2. szimban, a 19-21. oldalon megjelent Hazank
legelsi 1. vilaghdboris emlékmizve Ecsen cimii tanulmany, mely arvil
szol, hogy hol és mikor avattik fel az 1. vilaghdbors utin hazank elso
hasi emlékmivét. Oriilok, hogy a kezembe keriilt a Honismeret ezen
szama, oriilok, hogy elolvashattam e tamulmanyt. Nagy usztelettel
kérem a folyorat szerkesztoséget, hogy sziveskedjenck helyet adm
annak a most kovetkezo, altalam irt tudositasnak is, mely arrol szol,
hogy hol allitottiak hazank legelsé 1. vilaghaborus emlékmiver. Ennck
az emlckmimek az avatasa joval megelozte az écst emlékmivvét, ngyanis
még a vilighabori alatt, 1917 novemberében tortent, Hatvanban.

Az 1. vilaghabori 209 hatvani halottjanak nevét 6rzi fehér marvanyba vésve az emlékiikre
allitott szobor, melyet Finta Sandor készitett, és 1917, november 25-¢n, vasarnap avattak fel.
Az rszem nevi szobor — az orszagban els6ként allitott ilyen targy emlékmu - a harcolo
katonaidealt abrazolja, és jelenleg a Kossuth téren talalhato.

A szoborral kapcsolatban a Hatvan és Vidéke c¢imi lap 1917. novemberi szamaiban
olvashatjuk: ,a telepiilés kozonsége 1 millio koronat messze talhaladoé 6sszeget gyujrott be a
szobor készités¢hez, a tobbletet az elesettek arvai kozot osztottak szét”. A szoboravatas
naPi;in 10 orakor iinnepi istentiszteletet tartottak, majd felvonultak a szoborhoz, ahol
closzor az Egri Dalkor a Szozatot adta elo, s dr. Vass Janos alispan, majd Ugron Gabor
beligyminiszter tartottak tinnepi beszédet. '

Az alapké megszentelése utan a szoborbizottsag elnoke atadta a szobrot Varkonyi Sandor
fojegyzonek, czt pedig koszorizasok koveuck. Végezetil az Egri Dalkor a Himnuszt
¢énekelte el.

A hatvani szobor avatasa utan Finta Sandortol megrendelték Heves, Nyitra és Pistyén
varosok hadiemlékmuvét is. A Herman Ouo altal felfedezett mivész Parizsban, Rodin
mitermében is tanult. Itthon 1919-ben a Sztrajk cimu plakettjével nyilvanitotta ki hovatarto-
zasat.
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1920-ban Finta Amerikaba vindorolt ki, Rio de Janeir6ban, majd Eszak-Amerikaban élt.
Az ott késziilt miveinek egy részét (portrék, emlékmivek, Ela ettek) New Yorkban, a
Metropolitan Mizeumban he{ ezték el, 6 maga az Amerikai Muvészeti Akadémia tagja lett.
1958-ban halt meg Los Angelesben, hagyatékat itthon a réla elnevezett tirkevei muzeum
orzi.

Demény-Dittel Lajos

Irodalom: Hatvan és Vidéke. 1917. novemberi szimai. — Magyar Eletrajzi Lexikon 1. Bp., 1981. 513, old. —
Mivészeti Kislexikon, Bp., 1973. 181. old. - Uj Magyar Lexikon IL. Bp., 1961. 357. old.

PALYAZATI FELHIVAS

A Csaba Jozsef Honismereti Egyesiilet pilyazatot hirdet ifjisagi és felnétt kategoria-
ban Kérmend varossa nyilvanitasanak 750 éves évforduldjara. A palyazaton varjuk Vas
megye, a Raba-menti telepiilések és Kormend honismereti, helytorténeti kutatéinak
palyamunkait.

émaul valaszthaté barmely, a helyhez, varoshoz két6do természettudomanyi,
foldrajzi, torténelmi, néprajzi vagy muvelodéstorténeti téma feldolgozasa. Palyazni
lehet Kérmendhez kotodo neves egyéniségek életének és munkassaganak bemutatasa-

val.

A pilyazat beadasanak hatarideje kétlépesos:

- Kz 1993. marcius 31-ig beadott palyazatok biralata és az eredményhirdetés 1993.
oktéber 28-an torténik.

— A pilyazatok beadasanak végsé hatirideje 1994, marcius 31. Az erre az idépontra
beadott palyamunkak birilata és az eredményhirdetés 1994, oktéber 28-a, a 750 éves
évfordul% atuma.

Dijazni fogjuk az ifjusagi kategoria (18 éves életkorig) elsé hirom helyezettjét és a
feln6te kategoria hirom legjobbjat mind a két alkalommal. A sikeres palyizatok
kozreadasat Egyestletiink :i%tal megjelentetett Mihely c. sorozatban kozzétessziik.

A palyazatokat kérjik jeligével eﬁétni ésajeligével ellatottlezart boritékbaa palyazo
személyi adatait elhelyezni, majd a Csaba Jozsef Honismereti Egyesiilet levélcimére,
9901 Kérmend, Pf. 52. cimre a kért hataridore beny1jtani.

Annak idején, amikor viros és falu szovetségérol beszéltink, azt reméltiik, hogy a
falu majd feljon a varosba, hoz elemézsiat és megtanitja a budapestiecket magyarul is.
(Budapestre mindenesetre rafér néhany magyarlecke, s a sok mademoiselle meg miss
mellé magyar nyelvmesternd is.) Ott a tévoﬁ tanyakon a nép a maga 6si életét éli, atej
tej, és nem viz, a vaj vaj, és nem margarin, a magyar nyelv pedig magyar nyelv. Nem
keriilhet a paraszt keze tigyébe olyan boszorkinyos taﬁilmany. olyan 1jdonsiilt
ordongds masina, hogy meg ne talalnak egyetlen 6tletes j6 magyar nevétanép névtelen -
és ontudatlan nyelvészei huszonnégy ora alatt. Szent a hitem, hogy ha a telefont
elészor a falu kapja meg, és nem a varos, akkor ezt a szerszimot ma nem gorog széval
hivjuk, s nem nevezik el6irdasos, hivatalos jelzéssel tavbeszélonek sem, melyet
kiilonben senki se hasznal. (Kosztolanyi Dezso: Csonka magyar nyelv, 1921.)
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